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A Ko6z6s Europai Referenciakeret és a nyelvi politikak:
kihivasok és felelGsség

Kormanykozi forum, 2007. februar 6-8., Strasbourg

Az Eurdpa Tandcs 1997-ben az europai nyelvoktatdsi politikak harmonizdldsira megjelentetett Kozos
Eurdpai Referenciakerete alkalmazdsdval kapcsolatos tanulsdgokat, illetve a jovébeni teenddket vették
sorra a Referenciakeretet madr alkalmazo tagallamok Eurdpabol és a tengeren tilrol. A hdromnapos
tandcskozds sordn az informdciocsere fontossigdt emelték ki, illetve a tagallamok és kormanykézi
intézmények kizos feleldsségét a Referenciakeret terjesztésében és alkalmazasdaban.

Ko6z0s Eurépai Referenciakeret: a forum fészerepldje

A Kozos Eurdpai Nyelvi Referenciakeret: Nyelvtanulds, nyelvoktatés, értékelés cimti eszkoz
fejlesztése 1991. o6ta folyik, jelenlegi formdjaban 1997-ben, magyarul pedig 2001-ben, a
Nyelvek Eurépai Evében jelentették meg. Az Eurépa Tandcs Nyelvpolitikai Féosztalya az
azé6ta nyugdijba vonult dr. John L. M. Trim professzor vezetésével az eurépai nyelvi politikak
harmonizaldsahoz, az értékelési rendszerek Osszevethet6ségéhez, atlathatésagahoz kivant
hozzéjarulni.

A Ko6z6s Eurdpai Referenciakeret mara 36 nyelven olvashatd, Eurépaban és a foldrészen
kiviil is egyre nagyobb hatdssal van a nyelvtanulasra, -tanitasra és értékelésre egyarant.

Erdemes megismerkedniink a felépitésével:
1. fejezet: A Referenciakeret céljainak, feladatainak és funkciéinak meghatarozasa.
2. fejezet: A nyelvhasznélat-leirérendszer bemutatasa.
3. fejezet: A kozos referenciaszintek bevezetése: alapszintti (A1, A2), 6nall6 (B1, B2) és
profi (C1, C2) nyelvhasznalo.
4. fejezet: A nyelvhasznalat és a nyelvhasznal6 jellemzéséhez sziikséges kategoriak
részletezése.
5. fejezet: A nyelvhasznal6 altalanos és kommunikativ kompetencidinak osztalyzasa.
6. fejezet: A nyelvtanulas és nyelvtanitas folyamatdnak bemutatasa.
7. fejezet: A feladatok szerepe a nyelvtanulési-nyelvtanitasi folyamatban.
8. fejezet: A nyelvi valaszték szerepe a tantervkészitésben.
9. fejezet: A mérés / értékelés kiillonféle modjai és a hozzdjuk kothets célok.

‘Eurépai Nyelvi Portfolié

Az Eurépai Nyelvi Portfolié (European Language Portfolio / Portfolio Européen de Langues
- ELP/PEL) személyre szabott, onélléan alakithat6 dokumentum, amelynek részei:
- ,nyelvi utlevél”, amelyben a nyelvtanulé ©sszegezheti nyelvi és kulturalis
kotodéseit, identitasdt, megszerzett nyelvi bizonyitvanyait, idegennyelv-hasznéalati
tapasztalatait, illetve kapcsolatait mas kultarakkal;
- ,nyelvi életrajz”, amely abban segit, hogy a felhasznal6 tanulési célokat tizzon maga
elé, feljegyezze és atgondolja nyelvtanulasi és kultarakozi tapasztalatait, illetve
rendszeresen értékelje haladasat;
- dosszié, amiben a nyelvtanul6 a tanult nyelvvel kapcsolatos produktumait gytjtheti.

A nyelvi utlevél roviditett valtozata bekertilt az EU Europass dossziéjaba is.



A Portfoli6 kozponti eleme a Referenciakeretben leirt 6t készség (hallott szoveg értése,
olvasott szoveg értése, beszélgetés, 6nallé beszéd, iraskészség) értékelése a hat referenciaszint
(A1l - C2) mindegyikén. Az 5*6 rubrikas tdblazatban az szerepel, hogy az adott szinten az
adott készségbdl mit tud a nyelvtanul6 (pl. Al szint, 6néll6é beszéd: , Egyszerti kifejezésekkel
és mondatokkal el tudom mondani, hol lakom és le tudom irni az ismeréseimet.”). A ,mit
tud” fontos 1j szemléletet takar: a nyelvtanuldsban kiilonosen fontos a pozitiv visszajelzés.

‘A foérum apropéja

A Referenciakeret megjelentetése utdn hat évvel az Eur6pa Tandcs mélyrehaté elemzésre
hivta az eurdpai nyelvoktatas-politikai szakembereket, hogy megvizsgaljdk az eszkoz hatasat
a nyelvoktatdsra és a nyelvi politikdkra, illetve a kilonboz6 érintettek szerepét a
folyamatokban. Arra is kivancsiak voltak, hogyan hasznalhaté a Referenciakeret a
tobbnyelviiség népszertisitésére, hogyan oszthatok meg az alkalmazasaval kapcsolatos
tapasztalatok, milyen valtoztatast javasolnak az alkalmazok, illetve az Eurépa Tanacs hogyan
segitheti tagallamait a Referenciakeret alkalmazasaban.

‘A foérum programja és tanulsdagai

Eléadasok hangzottak el az Eurépa Tanacs, az Eurdépai Unié és a Referenciakeret
kapcsolatardl, esettanulmanyokkal mutattdk be, az egyes orszagok nyelvoktatdsaban hogyan
alkalmazzdk a Referenciakeretet (legf6képpen a hat referenciaszintet) az EuroStat
képviselSje pedig bemutatta az EU nyelvi kompetencidk mérésére kifejlesztett jelz6szam-
rendszerét.

Ismertették azt a nemrég elkésziilt felmérést, amelyet a Referenciakeret elterjedtségérol,
alkalmazésarol, illetve a vele kapcsolatos véleményekrél végeztek 2006-ban. Az Eurépa
Tanacs 46 tagallamabol 30 valaszolt a kérdésekre. A valaszadok 90%-a a tananyagtervezés
szempontjabol hasznosnak vagy nagyon hasznosnak tartja a Referenciakeretet, a nyelvi
értékelés szempontjabol 78%-uk mondta ugyanezt. A felmérésbsl ugy tinik, a
Referenciakeret nagy hatdst gyakorol a nyelvoktatds alakulasira Eurépaban.
Referenciaeszkoz és a nyelvoktatds céljainak koordindlasat segit6 szerepe altalanosan
elismert.

A tobb mint 200 résztvevé szekcidkban vitatta meg a tananyagfejlesztéssel és tanarképzéssel,
illetve a nyelvtudas értékelésével kapcsolatos feltételeket, elvarasokat és teenddket, illetve az
egyes érintettek (Eurépa Tanécs, Eurépai Unid, tagdllamok, szakminisztériumok, oktatasi
intézmények) szerepét és felel6sségét a Referenciakeret bevezetésében és alkalmazasaban.

A Referenciakeretet nem csak Eurépdban alkalmazzdk: Japan, az Egyesiilt Allamok és
Kanada oktatasi minisztériumanak képvisel6i osszefoglaltak, mennyiben épitenek az Eurépa
Tandcs altal kidolgozott rendszerre.

A forum Osszefoglaldsaként a résztvevék az informaciocsere fontossdgat hangsulyoztdk a
tagallamok kozott, illetve a tagéallamok és az Eurdépa Tanacs kozott. Fontosnak tartjak a
Referenciakeret gazdagsaganak megdrzését, hogy ne csak a szintrendszerre asszocidljanak a
felhasznalok ezzel kapcsolatosan. Ugyancsak kiemelték az Eurépai Nyelvi Portfolié



jelent6ségét, illetve a kozos (tagallami és Eurdpa tanacsi) felel6sség fontossagat a
Referenciakeret minél szélesebb korti alkalmazaséban.

‘A Referenciakeret Magyarorszdgon

A KER a magyar képzési rendszerben

A Referenciakerettel kapcsolatos képzéseket (képzok képzése jelleggel) mar az 1990-es évek
masodik felét6l szerveztek Magyarorszagon. Eleinte (az azoéta megsziint) haroméves
nyelvtandri szak hallgatéi kaphattak ilyen ismereteket, a ,hagyoméanyos” tanarképzésben
csak néhany éve van jelen a KER - fél6, hogy egyel6re csak a nyelvezet és nem a valodi
tartalom szintjén.

A KER a magyar tantervekben

A Nemzeti Alaptantervben mar volt sz6 a Referenciakeretr6l - 4m maga a Keret akkor még
nem volt teljesen készen. Az tigynevezett Kerettanterv mar a kész KER-re utalt, a jelenlegi
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kétszintti érettségi rendszer pedig egyértelmtien a KER szintrendszerére épiil.
Mi valésult meg Magyarorszdgon?

Atvettiik az Al-t6l C2-ig terjedd hatszintli értékelési rendszert (ldsd KER 4-5. fejezet).
Igyeksziink bevezetni a részkompetencidk fogalmat - ennek értékeléséhez teljes tanari
szemléletvaltasra van sziikség, hogy az értékelés ne atfogo, atlagolo jellegti legyen, hanem
kiilon-kiilon térjen ki az egyes tertileteken (irds, olvasas, szovegértés, kifejez6készség stb.)
nyujtott teljesitményekre. Ugyancsak a részkompetencidk fogalmahoz kothets, hogy az
embereknek nem ugyanazokra a képességekre van sziikségiik egy adott nyelv kiilonféle
alkalmazasi tertiletein. A turistinak a beszédkészség fontosabb, egy mérncknek pl. a
szakirodalom olvasésa.

Ez a fajta szemléletm6d Magyarorszagon egyel6re kevés oktatasi intézményben
tapasztalhato.

Az Eurdpai Nyelvtanuldsi Naplorol

Magyarorszag a kezdetektdl részt vett az Eurdpai Nyelvi Portfolié kidolgozasaban: 1998-99-
ben 15 orszagban, koztilk hazankban vezettek nyelvoktatdsi kisérleti programokat
kisgyermekek, altalanos iskolasok és kozépiskolasok korében, majd az Eurépa Tandcs
szakért6i e kisérletek alapjan dolgoztak ki az ELP-t 2001-ben.

A Portfoli6 Magyarorszagon az osztalynapléra utalé Eurépai Nyelvtanulasi Napl6 néven is
ismerds lehet a szakértéknek. A magyar valtozatokat 2001-ben, a Nyelvek Eurépai Evében
nyujtottdk be akkreditdciéra, amely még ugyanazon esztend6ben megsziiletett, az Eurépa
Tanacs orszéagai koziil 6todikként.

A Naplé hazédnkban tulajdonképpen naplésorozat: az altalanos, a kozépfoka és a
felnéttoktatas szintjeire kiilon-kiilon valtozatot dolgoztak ki, az adott korcsoportnak
megfelel6 nyelvezettel. A kozépfoku és a felnGttoktatas teriiletén sajnos még igen kevesen
hasznaljdk a Naplot Magyarorszagon.



Mi az Eurépai Nyelvtanuldsi Naplo haszna szdmunkra?

J6 lenne, ha az oktatas szemléletmodja a Naplohoz idomulna - igy a didkok ¢nalléan is
tudnanak a Naploval dolgozni.

Jol tiikrozi a kétféle szemléletmodot, hogy a hagyomanyos nyelvérakra jaré didkok a ,Mit
tudsz ebbdl a nyelvbél?” kérdésre inkabb igeidéket és modokat sorolnak, a Naplo
hasznalataval tanulok viszont felsoroljdk, hogy milyen helyzetekben tudnak mar az adott
nyelven kommunikalni. Az Gj szemlélet nem a tényanyagra, hanem a képességekre helyezi a
hangsulyt.

A Napl6 sokban eltér a hagyomanyos nyelvoktatasi és -tanuldsi modszerekt6l: onértékelésre
alapoz, fizikailag a diak tulajdona, 6 rendelkezik vele (tehat nem koteles a tandrnak
megmutatni) - és azt veszi szamba, mit tud a nyelvtanul6, nem a hianyossagait.

Ahogy emlitettiik, a Napl6 hasznélata gyokeres szemléletvaltast kivan az oktatotol: el kell
fogadnia, hogy bér ez az eszkdz nem az 6 , kezében” van, mégis a k6zos célt, a nyelvtanulast
segiti. Magyaran: fel kell épiteni egy tjfajta nyelvtanar-nyelvtanul6 viszonyt.

Hasznos volna, ha a szakminisztérium ajanland a Naplét a kozoktatas szereplSinek. A
kotelez6vé tétel rontana a helyzeten, &m a pozitiv hatoséagi allasfoglalas és akarat segitene.

Kovetkeztetés

Bar a KER-hez kapcsolédé nyelvoktatas-politikai arculatok (az ,orszagprofilok”) koziil a
magyar késziilt el els6ként, annak tanulsigai jellemz6en nem hasznosultak a
dontéshozatalban.

A 2007. februar 6-8-i Eurdépa tanacsi nyelvoktatas-politikai konferencia j6 aprop6 arra, hogy a
hazai oktataspolitika a KER alapjan Gjra meghatarozhassa a nyelvtanulds-nyelvtudas
stratégiajat, megerdsitse az egyre tobb jo gyakorlatot.

Bévebb informdcio:

A KultarPont oldalan:

http:/ /www .kulturpont.hu/et langconf

A konferenciarél az Eurépa Tanacs oldalan:

http:/ /www.coe.int/t/dg4/linguistic/ Conference_EN.asp

Eurépai Nyelvi Portfoli6:

http:/ /www.coe.int/portfolio

Az Eurdpai Nyelvtanulasi Naplé az OKM oldalan:
http:/ /www.okm.gov.hu/main.php?folderID=288

Informacié az Orszagos Pedagodgiai Konyvtar és Muzeum
oldalan:

http:/ /www.opkm.hu/ecml/

KultarPont Iroda miikddésének f6 tamogat6ja az Eurdpai Unid Bizottsaga

és az Oktatasi és Kulturalis Minisztérium



